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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/872/PESK
tal-4 ta’ Dicembru 2014

li temenda d-Decizjoni 2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li
jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina u d-Decizjoni 2014/659/PESK li temenda d-Decizjoni
2014/512/PESK

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Billi:

(1) Fil-31 ta’ Lulju 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/512/PESK (').

(2)  Fit-8 ta’ Settembru 2014, il-Kunsill adotta d- Decizjoni 2014/659/PESK () sabiex jigu imposti aktar mizuri restrit-
tivi.

(3)  I-Kunsill igis li huwa mehtieg li jigu ccarati certi dispozizzjonijiet.

(4)  Hija mehtiega azzjoni ulterjuri mill-Unjoni sabiex jigu implimentati certi mizuri,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/512/PESK hija b'dan emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Ghandu jkun ipprojbit li, b'mod dirett jew indirett, wiched jaghmel jew ikun parti minn arrangament biex
jaghmel self jew kreditu gdid b'maturita li tagbez it-30 jum lil kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp
imsemmijin fil-paragrafu 1 jew fil-paragrafu 2, wara t-12 ta’ Settembru 2014 hlief ghal self jew kreditu li jkollu
objettiv specifiku u dokumentat li jipprovdi finanzjament ghal importazzjonijiet jew esportazzjonijiet, diretti jew
indiretti, mhux projbiti ta’ prodotti u ta’ servizzi mhux finanzjarji bejn 1-Unjoni u kwalunkwe Stat terz ichor jew
ghal self li jkollu objettiv specifiku u dokumentat li jipprovdi finanzjament ta’ emergenza biex jissodisfa kriterji
ta’ solvenza u likwidita ghal persuni guridici stabbiliti fl-Unjoni, li aktar minn 50 % tad-drittijiet proprjetarji tagh-
hom ikunu ta’ entita msemmija fl-Anness 1.”;

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“4.  Il-projbizzjoni fil-paragrafu 3 ma ghandhiex tapplika ghal uzu ta’ kreditu disponibbli jew hlasijiet magh-
mula taht kuntratt konkluz qabel it-12 ta’ Settembru 2014 jekk:

(a) it-termini u kondizzjonijiet kollha ta’ dan l-uzu ta’ kreditu jew ta’ dawn il-hlasijiet:
(i) kienu miftehmin qabel it-12 ta’ Settembru 2014; u
(i) ma gewx emendati fdik id-data jew warajha; u

(b) qabel it-12 ta’ Settembru 2014 kienet giet iffissata data ta’ skadenza kuntrattwali ghar-rimborz shih tal-fondi
kollha li kienu saru disponibbli u ghall-kancellament tal-impenji, drittijiet u obbligi kollha taht il-kuntratt.

It-termini u l-kondizzjonijiet tal-uzu ta’ kreditu disponibbli u hlasijiet imsemmijin fdan il-paragrafu jinkludu dis-
pozizzjonijiet li jikkoncernaw it-tul tal-perijodu tar-rimborz ghal kull uzu ta’ kreditu disponibbli jew hlas, ir-rata
ta’ imghax applikata jew il-metodu tal-kalkolu tar-rata ta’ imghax, u l-ammont massimu.”.

(2) Fl-Artikolu 2, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  ll-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratti
konkluzi qabel I-1 ta” Awwissu 2014 jew kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti, u ghall-forni-
ment ta’ partijiet ta’ rikambju u servizzi mehtiega ghall-manutenzjoni u s-sikurezza ta’ kapacitajiet ezistenti fl-
Unjoni.”.

() Decizjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw
is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GU L 229, 31.7.2014, p. 13).

(%) Decizjoni tal-Kunsill 2014/659/PESK tat-8 ta’ Settembru 2014 li temenda d-Decizjoni 2014/152/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GUL 271, 12.9.2014, p. 54).
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(3) Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratti
konkluzi qabel I-1 ta’ Awwissu 2014 jew kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti.”.

(4) Fl-Artikolu 3a, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratti
konkluzi gabel it-12 ta’ Settembru 2014 jew kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti, u ghall-
forniment ta’ assistenza mehtiega ghall-manutenzjoni u s-sikurezza ta’ kapacitajiet ezistenti fI-UE.”.

(5) L-Artikolu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 4

1. Il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni, diretti jew indiretti, ta’ certu taghmir adatt ghall-kate-
goriji segwenti ta’ progetti ta’ esplorazzjoni u produzzjoni fir-Russja, inkluza z-Zona Ekonomika Eskluziva u I-Blata
Kontinentali taghha, minn c¢ittadini tal-Istati Membri, jew mit-territorji tal-Istati Membri, jew bl-uzu ta’ bastimenti
jew ajruplani taht il-gurisdizzjoni tal-Istati Membri, ghandhom ikunu soggetti ghall-awtorizzazzjoni minn qabel tal-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru li qed jesporta:

() l-esplorazzjoni u l-produzzjoni taz-zejt fl-ilmijiet aktar fondi minn 150 metru;
(b) l-esplorazzjoni u l-produzzjoni taz-zejt fiz-zona lil hinn mill-kosta fit-tramuntana ta¢-Cirku tal-Artiku;

(c) progetti li jkollhom il-potenzjal li jipproducu z-zejt minn rizorsi li jinsabu fformazzjonijiet ta’ shale permezz ta’
fratturazzjoni idrawlika; dan ma japplikax ghall-esplorazzjoni u l-produzzjoni fformazzjonijiet ta’ shale bl-ghan
li jinstab jew jigi estratt Zejt minn depoziti mhux tax-shale.

L-Unjoni ghandha tichu l-mizuri mehtiega sabiex tiddetermina l-oggetti rilevanti li ghandhom ikunu koperti minn
dan il-paragrafu.

2. L-ghoti ta”
(a) ghajnuna teknika jew servizzi ohra relatati mat-taghmir imsemmi fil-paragrafu 1;

(b) finanzjament jew ghajnuna finanzjarja ghal kwalunkwe bejgh, forniment, trasferiment jew esportazzjoni tat-tagh-
mir imsemmi fil-paragrafu 1 jew ghall-ghoti ta’ assistenza teknika jew tahrig tekniku relatati;

ghandu wkoll ikun soggett ghall-awtorizzazzjoni minn gabel mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li qed jes-
porta.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ma ghandhom jaghtu l-ebda awtorizzazzjoni ghal kwalunkwe bejgh,
forniment, trasferiment jew esportazzjoni tat-taghmir jew ghall-provvista tas-servizzi, kif imsemmija fil-paragrafi 1 u
2, jekk huma jiddeterminaw li l-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni kkoncernati jew il-provvista
tas-servizz ikkoncernat ikunu destinati ghal wahda mill-kategoriji ta’ esplorazzjoni u produzzjoni msemmija fil-para-
grafu 1.

4. Il-paragrafu 3 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratti konkluzi qabel I-1 ta’ Awwissu
2014 jew kuntratti ancillari mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti.

5. Tista’ tinghata awtorizzazzjoni fejn il-bejgh, forniment, trasferiment jew esportazzjoni tal-oggetti jew il-prov-
vista tas-servizzi, kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, ikunu mehtiega ghall-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni urgenti ta’
avveniment li probabbilment ikollu impatt serju u sinifikanti fuq is-sahha u s-sikurezza tal-bniedem jew fuq l-amb-
jent. Fkazijiet debitament gustifikati ta’ emergenza, il-bejgh, forniment, trasferiment jew esportazzjoni jew il-prov-
vista tas-servizzi, kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, jistghu jipprocedu minghajr awtorizzazzjoni, sakemm l-esporta-
tur jinnotifika lill-awtorita kompetenti fi Zmien hamest ijiem tax-xoghol wara li jkunu saru I-bejgh, forniment, trasfe-
riment jew esportazzjoni jew il-provvista tas-servizzi, filwaqt li jaghti dettalji dwar il-gustifikazzjoni rilevanti ghall-
bejgh, forniment, trasferiment jew esportazzjoni jew il-provvista ta’ servizzi minghajr awtorizzazzjoni minn gabel”.

(6) Fl-Artikolu 4a, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  I-forniment dirett jew indirett ta’ servizzi assocjati mehtiega ghall-kategoriji segwenti ta’ progetti ta’ esploraz-
zjoni u produzzjoni fir-Russja, inkluza z-Zona Ekonomika Eskluziva u 1-Blata Kontinentali taghha, minn ¢ittadini tal-
Istati Membri, jew mit-territorji tal-Istati Membri, jew bl-uzu ta’ bastimenti jew ajruplani taht il-gurisdizzjoni tal-Istati
Membri, ghandu jkun ipprojbit:

(a) l-esplorazzjoni u l-produzzjoni taz-zejt fl-ilmijiet aktar fondi minn 150 metru;
(b) l-esplorazzjoni u l-produzzjoni taz-zejt fiz-zona lil hinn mill-kosta fit-tramuntana ta¢-Cirku tal-Artiku;

(c) progetti li jkollhom il-potenzjal li jipproducu z-zejt minn rizorsi li jinsabu fformazzjonijiet ta’ shale permezz ta’
fratturazzjoni idrawlika; dan ma japplikax ghall-esplorazzjoni u l-produzzjoni fformazzjonijiet ta’ shale bl-ghan
li jinstab jew jigi estratt Zejt minn depoziti mhux tax-shale.”.
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Artikolu 2

II-premessa 5 tad-Decizjoni 2014/659/PESK hija sostitwita b’dan li gej:

“(5)  Fdan il-kuntest, huwa xieraq li tigi estiza l-projbizzjoni fir-rigward ta’ ¢erti strumenti finanzjarji. Ghandhom
jigu imposti restrizzjonijiet addizzjonali dwar access ghas-suq tal-kapital fir-rigward ta’ istituzzjonijiet finanz-
jarji Russi li huma l-proprjeta tal-Istat, Certi entitajiet Russi fis-settur tad-difiza, u certi entitajiet Russi li I-kum-
mer¢ ewlieni taghhom huwa l-bejgh jew it-trasport taz-zejt. Dawn il-projbizzjonijiet ma jaffettwawx is-ser-
vizzi finanzjarji mhux imsemmija fl-Artikolu 1.”.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kunsill
1l-President
S. GOZI
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